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Call me Ishmael. Some

years ago–never mind how

long precisely– having little

or no money in my purse,

and nothing particular to

interest me on shore, I

thought I would sail about a

little and see the watery part

of the world. —

给我起名叫以实玛利好了。

几年前–别管具体多长时间–

我钱包里几乎没有钱，岸上

也没有什么特别吸引我的东
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西，于是我想到出去航行一

下，看看这个水世界。 —

It is a way I have of driving

off the spleen and

regulating the circulation. —

这是我一种消除愁闷和调整

身体循环的方法。 —

Whenever I find myself

growing grim about the

mouth; —

每当我发现自己口角变得严

厉； —
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whenever it is a damp,

drizzly November in my

soul; —

每当我的灵魂里充满了潮湿

阴冷的十一月； —

whenever I find myself

involuntarily pausing before

coffin warehouses, and

bringing up the rear of every

funeral I meet; —

每当我发现自己在棺材仓库

前不由自主地停下脚步，并

且是每次葬礼都在我后面；

—
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and especially whenever my

hypos get such an upper

hand of me, that it requires

a strong moral principle to

prevent me from

deliberately stepping into

the street, and methodically

knocking people’s hats off–

then, I account it high time

to get to sea as soon as I

can. —

特别是当我的忧郁吞噬我

时，需要极强的道德准则才

能阻止我故意走上街头，有
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条不紊地打掉别人的帽子–那

时，我觉得是时候尽快上船

了。 —

This is my substitute for

pistol and ball. —

这就是我用来代替手枪和子

弹的方法。 —

With a philosophical flourish

Cato throws himself upon

his sword; I quietly take to

the ship. —

卡托悲壮地跃马剑上；而我

却静静地走向了海洋。 —
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There is nothing surprising

in this. If they but knew it,

almost all men in their

degree, some time or other,

cherish very nearly the

same feelings towards the

ocean with me.

这并不奇怪。如果他们知道

的话，几乎所有人都在某个

时候对大海怀有我差不多的

感觉。

There now is your insular

city of the Manhattoes,

belted round by wharves as
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Indian isles by coral reefs–

commerce surrounds it with

her surf. —

现在你看到的就是曼哈顿这

座岛城，被码头环绕着，就

像印度的珊瑚礁一样–商业用

她的波涛围绕她。 —

Right and left, the streets

take you waterward. —

左右两边，街道带领你向水

边走去。 —

Its extreme downtown is the

battery, where that noble

mole is washed by waves,
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